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До чего же славный выдался денёк! 
Точь-в-точь из таких, какие Алану по душе, — и его слону, конечно, тоже.



Лучше дня и не придумать — то что надо
для прогулки и для сливочного мороженого, 
а ещё можно купить воздушный ШАРИК!

Денёк и в самом деле ОТМЕННЫЙ, и всё шло расчудесно, пока...



...пока не налетел ветер. 
Он отобрал у Алана шарик 
и повесил на САМУЮ ВЕРХУШКУ 
большущего дерева.

               — Алан почесал затылок. — 
К счастью, я мастер лазать по деревьям.



Алан ВСКАРАБКАЛСЯ так высоко, 
как только смог, но всё равно 
НЕ ДОТЯНУЛСЯ до шарика.

— Ну и ладно, — не стал он 
падать духом. — Придумаем 
какую-нибудь другую игру.



Но когда он СПУСТИЛСЯ 
с большущего дерева, Алан обнаружил, 
что слон куда-то запропастился.

           — вскричал он.





Тут к нему подбежала девочка.

— Меня зовут Эди, — сказала она. — Слона потерял, говоришь? 
Тебе крупно повезло: я СЫЩИЦА и как раз занимаюсь розыском 
ПРОПАВШИХ СЛОНОВ. Такая у меня работа. Пойдём!

              — Что ж... Пойдём, — согласился мальчик. — Меня 
              зовут Алан, и я...


